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DEPARTAMENT  DE CLÀSSIQUES 
 
 

Curs 1r BAT Matèria Llengua i cultura llatines 
 
 

COMPETÈNCIES ESPECÍFIQUES 
CE 1: Identificar els aspectes bàsics de la llengua llatina, resoldre i analitzar les unitats 
lingüístiques i reflexionar-hi mitjançant la comparació amb la llengua d’ensenyament i 
amb altres llengües del repertori individual de l’alumnat, per traduir textos llatins que 
siguin significatius per a l’estudiant.  
 
CE2: Distingir els ètims i formants llatins presents en el lèxic d’ús quotidià, identificant 
els canvis semàntics que hagin tingut lloc i establint una comparació amb la llengua 
d’ensenyament i altres llengües del repertori individual de l’alumnat, per deduir el 
significat etimològic del lèxic conegut i els significats de lèxic nou o especialitzat.   
 
CE 3: Interpretar i valorar, amb sentit crític, textos llatins de diferents gèneres i 
èpoques, assumint el procés creatiu com a complex i inseparable del context històric, 
social i polític i de les seves influències artístiques, per identificar-ne la genealogia i 
valorar-ne l’aportació a la literatura europea en general i catalana en particular.   
 
CE 4: Analitzar les característiques de la civilització llatina en l’àmbit personal, religiós i 
sociopolític, adquirint coneixements sobre el món romà i comparant críticament el 
present i el passat, per valorar les aportacions del món clàssic llatí al nostre entorn com 
a base d’una ciutadana democràtica i compromesa.  
 
CE 5: Valorar críticament el patrimoni històric, arqueològic, artístic i cultural heretat de la 
civilització romana, interessant-se per la seva sostenibilitat i reconeixent-lo com a 
producte de la creació humana i com a testimoni de la història, per explicar el llegat 
material i immaterial llatí com a transmissor de coneixement i font d’inspiració de 
creacions modernes i contemporànies.   
 

SABERS TREBALLATS 
Traducció 
 

●​ Aplicació pràctica del concepte de llengua flexiva: flexió nominal, pronominal i 
verbal de la llengua llatina en el procés de traducció i interpretació.  

●​ Interpretació i anàlisi de la sintaxi oracional: sintaxi dels casos i de les 
estructures oracionals i la concordança i l’ordre de les paraules en oracions 
compostes en el context de comparació amb la llengua o llengües 
d’aprenentatge.  

●​ Valoració de la importància de l’anàlisi morfosintàctica no tant per se sinó com a 
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eina al servei de la traducció.  
●​ Maneig adequat de les eines de traducció: glossaris, diccionaris, atles o 

correctors ortogràfics en suport analògic o digital, etc., en el context d’anàlisi, 
comprensió i interpretació de textos.  

●​ Aprenentatge i aplicació pràctica de les tècniques pròpies de la lectura 
comparada i del comentari de textos bilingües com a eines bàsiques per a la 
comprensió de tots els vessants lingüístics i literaris dels textos traduïts: 
estratègies de comparació de traduccions originals i impreses fent servir 
terminologia metalingüística. 

 
Plurilingüisme 
 

●​ Domini i ús correcte del lèxic llatí i de procediments de complexitat mitjana-alta 
de composició i derivació en la formació de paraules llatines, de lexemes, sufixos 
i prefixos d’origen llatí a l’hora de treballar el lèxic específic de les ciències i la 
tècnica, de les expressions llatines integrades a les llengües modernes i la seva 
utilització en diferents tipus de textos (literaris, periodístics, publicitaris, etc.), de 
la influència d’aquest idioma en l’evolució de la llengua d’ensenyament i de la 
resta de llengües que conformen el repertori lingüístic individual de l’alumnat.  

●​ Foment de l’interès i la curiositat dels i les alumnes per conèixer el significat 
etimològic de les paraules i la importància de l’ús adequat del vocabulari com a 
instrument bàsic en la comunicació, prenent novament com a base els textos 
traduïts —preferentment de manera autònoma— per l’alumnat.  

●​ Coneixement i ús correcte en diversos contextos orals i escrits de les 
expressions i el lèxic específic llatí per compartir amb els altres la reflexió sobre 
la comunicació, la llengua i les eines de comunicació i aprenentatge, enteses 
aquestes com a part fonamental de l’educació integral de l’alumnat.  

 
Educació literària 
 

●​ Aprofundiment en l’anàlisi de les principals etapes i vies de transmissió de la 
literatura llatina a partir d’exemples pràctics extrets d’obres literàries de diferents 
èpoques, així com dels principals gèneres literaris, ja sigui per mitjà de les 
explicacions de l’ensenyant o amb la lectura de fragments traduïts: origen, 
tipologia, cronologia, temes, motius, tradicions, característiques i principals 
autors i autores.  

●​ Argumentació i justificació de la influència i pervivència de la literatura llatina en 
la producció cultural europea en general i catalana en particular a partir de la 
lectura i el comentari de fragments d’obres en prosa i de poemes on es faci 
evident aquesta influència.  

●​ Foment de la lectura d’obres llatines traduïdes a alguna de les llengües del 
repertori lingüístic de l’alumnat i d’obres literàries d’altres llengües, especialment 
catalanes, que posin de manifest la influència determinant de la literatura llatina 
sobre la catalana, així com d’episodis històrics clau per a les relacions seculars 
de Catalunya amb Roma. 

●​ Foment de l’interès de l’alumnat cap a la literatura com a font de plaer i de 
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coneixement del món a partir, fonamentalment, d’obres senceres i, eventualment, 
de fragments seleccionats, mitjançant la lectura amb perspectiva de gènere.  

 
L’antiga Roma  
 

●​ Interpretació de les institucions, les creences i les formes de vida de la civilització 
llatina des de la perspectiva sociocultural actual i amb una mirada crítica vers els 
aspectes de la civilització llatina que atempten contra la igualtat de gènere i 
d’oportunitats i que, segons els criteris actuals, mereixen un clar rebuig. 

●​ Coneixement dels trets més específics de l’organització política i social de Roma 
i valoració del seu paper com a part essencial de la història i de la cultura de la 
societat actual, amb exemples —sempre que es pugui, originals— procedents 
d’obres llatines de referència.  

●​ Valoració de la relació de l’antiga Roma amb cultures i religions estrangeres en 
contacte (Grècia, Judea, poblacions indígenes, cristianisme, cultes orientals, 
etc.), per desvetllar entre els i les alumnes una actitud de respecte vers persones 
i realitats culturals diferents, en el benentès que la interculturalitat és un valor a 
defensar i un model a seguir en el món actual. 

 
 
Llegat i patrimoni 
 

●​ Valoració de la importància dels conceptes de llegat, herència i patrimoni a partir 
tant de realitats properes de l’alumnat com d’altres de més allunyades però 
igualment útils.  

●​ Identificació de les principals obres públiques romanes així com de la seva 
continuïtat fins a temps moderns, i valoració de la importància de la seva 
conservació, preservació i restauració per tal de garantir-ne la sostenibilitat i la 
transmissió, en el millor estat possible, a les generacions futures 

●​ Aprofundiment en l’estudi i reconeixement de les fases i l’abast de la 
romanització d’Hispània i de les petjades de la seva pervivència en el món 
actual, tot emprant referents que permetin a l’alumnat prendre consciència que, 
en gran manera, som hereus directes de l’antiga Roma.   

●​ Aprofundiment en les tècniques específiques d’exposició oral i de debat, 
mostrant sempre una actitud de respecte cap a les opinions dels altres.  

●​ Valoració de les principals obres artístiques de l’antiguitat romana de la seva 
continuïtat i influència en el món occidental, a partir d’exemples pràctics, per 
apreciar el grau de dependència de moltes manifestacions artístiques actuals 
respecte dels seus referents romans.  

 
 

DIDÀCTICA, PROJECTES I ACTIVITATS 

Metodologia La metodologia en què es basa la matèria de llengua i cultura 
llatines és una combinació d'aprenentatge tradicional i 
competencial que busca endinsar l'alumnat en el món antic a 
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través de la seva cultura, llengua i literatura. Es promou la 
comprensió de la importància de la civilització romana en la 
configuració del nostre país, fomentant una reflexió crítica i 
l’apreciació del llegat romà. A través d'activitats actives i 
participatives, els estudiants esdevenen protagonistes del seu 
aprenentatge, integrant aquests coneixements per a la seva vida 
quotidiana i futura. 

Activitats / Sortides Teatre grecollatí  

AVALUACIÓ DE LA MATÈRIA 

Entre els diversos instruments d’avaluació trobem qüestionaris, rúbriques i proves 
avaluatives.  

ODS TREBALLATS 
 

●​ ODS 4: Educació de qualitat 
●​ ODS 5: Igualtat de gènere 
●​ ODS 6: Aigua neta i sanejament 
●​ ODS 10: Reducció de les desigualtats 
●​ ODS 11: Ciutats i comunitats sostenibles 
●​ ODS 16: Pau, justícia i institucions sòlides 
●​ ODS 17: Aliances per assolir els objectius 

 
 
 

MATERIALS QUE S’UTILITZEM DURANT EL CURS 
Material propi ●​ Material elaborat pel Departament de Clàssiques. 

●​ Material requerit, puntualment, a l’alumnat per realitzar el 
projecte. 

●​ Classroom. 
●​ Diccionari Il·lustrat Llatí. Llatí-Català/ Català-Llatí (VOX - 

Llengües clàssiques) 
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OBSERVACIONS I CRITERIS DE DEPARTAMENT 
 Es tindran en compte les proves avaluatives realitzades a l’aula 

cada trimestre. Per a poder superar la matèria de llengua i 
cultura llatines, cal haver aprovat el primer i/o el segon trimestre i 
haver aprovat, sí o sí, el tercer trimestre, ja que es considera una 
matèria acumulativa en la vessant lingüística.  
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